CAROLINA

Comedia en un aclto

PERSONAIES?

Caroling, 28 afnos.
Carlos, 33 afios, su marido. '
Fernando, un estudiante,

Portaequipaje. _,

Olros personajes mudos. ' | >

La accién se desarrolla en wna estacion do ;nmhm (Chi-

le).
Hora: Atardecer de verano.
Epoca; Actial.

Al abrirse la corlina, se perd movimimzm de gente. Fer- |
nando entra con una caja de violin y un maletin y se
stenta en un banco. Vendedora, etc. Luego se verd en-
trar a Carlos, precedido de un p,rrri':mqniprz}e que Zlevu

algunas maletas.

CArRLOS. —Estd bien; déjelas ahl por 'wm.;. ‘J‘E‘@thfa' "{Lc |

da una propind.) #_
PORTAEQUIPASE, —Gracias. (Infcm mrdiﬂ 2o '?}'
Cannos. —Espere., ., geuanto falfa pariy nﬂﬂ'zh’p"h‘f'ﬁ’?
PORTAEQUIPAIE, —¢Para el expreso a Santiage? ofn -

(AR08, —No, hombre; vengo de Cmnlh;zw .'(’MMQ hlin pa.

I'a el kren local? LR
P ONTAEQUIPAIF, —Unos cuarenta minutes. w5 - & =5
Cannos, (Mienftras se aleja.el Portaequipale. Cartarent
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CAROLINA

Comedia en un acto

PERSONAJES
Carolina, 28 afios. e
Carlos, 33 aflos, su marido.,
Fernando, un estudiante,
Portaequipaje. 3
Otros personajes mudos. SR

.

La acctén se desarrolla en una estacion de pieblo (Chi-
{p) &

Hora.: Atardecer de verano.

Epoca. Actual, -

Al abrirse la cortina, se verd movimiento dﬂ c}enfe F?r-—
nando entra con una caja de violin y un maletin y se
stenta en un banco. Vendedora, eltc. Luego se verd en-
trar a Carlos, precedido de un poriaequipaje que llmm
algunas nmlr'tas

CarrLos. —Esta bien; déjelas ah‘%(; por favor... Tome, (Le

da una proping. )

PORTAEQUIPAJE, —QGraclas. (Inicia mutis.)

CarLos. —Espere..., ¢cuanto falta para nuestro tren?
PORTAEQUIPAJE. -—¢Para el expreso a Sanliago?

C'ArRLOS, —No, hombre: vengo de _le.l ago, (Cudnto faltn pa-

ra el tren local?

PORTAEQUIPA TE. —Unos cuarenta minutos. B
Carnos. (Mientras se aleja.el Portaequipaic ) - (iapent
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minutos. .., jqué barbariddd! ;Por qué diablos no hace
coincidir los trenes de transbordo .. ., seria demasinde
pedir!

(Entra Carolina cargada de paquetes, maletin v chal e
viaje. Viene terriblemente distraida v sigue de laroo
sin ver a Carlos.)

Cartos. —jCarolina! Donde vas, mujer, por Dies. .. (Ella s¢
detiene y se dirige hacia ¢1.) Agni estan nuestras o
Sas... A ver, dame esos panguetes. (Le ayuda a colocar
paqueles sobre el banco.) Sabiendo que tenfamos 1in
transbordo, ¢como no se te ocurrié eolocar esfos Jro
quetes dentro de alguna malela?

CAROLINA. (Distratida.) —-8i, Carlos, -

Carros. —-Fstoy seguro de que no vas a necesitar ni 1a miftad
de lo que llevas, jCaja de sombreros! cVas a usar son-
brero en el campo?

CAROLINA. ---8i, Carlos.

CARLOS., -¢Desde cuando gue las mujeres usan somhbrero o
el campo? 1

CAROLINA, -~ No 86, Carlos.

CAR1.O8, Una, dos, fres, caatvo maletas, un maletin. cun

bro paguetes ¥y un chai. . Oye, 2no eran cineo paguetes?
('AROLINA, - Si, Carlos.
CaAnno iPerdiste un pagueie v te quedas tan tranquila!
("AROT.INA. No, Carlos.

Cartos.  Enfonees, zen qué quedamos? ¢Eran cinco o ern
cuatro?

("ARDI.INA Cuntro, Carlos., enatro.

Carvos (Se sienta y abre el periédico.) -—iCuando van a
aprender Ias mujeres a viajar con lo necesariol

CAROLINA. 51, ("arlos. -

CAR1LOS iS5t Carlos...5 no, Carlos! (Mostrando el diario !
Pasando a olra cosa, venia leyendo en el tren un par de
avisitos muyv. sugerentes. . . Aqui estan; escucha: Re.
frigerador en buen estado compro al contado, sin inters
mediario: Tratar, ete., ete....” ¥ este otro: “Vendy
Chevrolel 50, enatro puertas, flamante, facilidades” 11
jate el detalle: pl refrigerador lo compran al contadn y
clanto In venden eon facilidades, de modo que podi i«
mos vende: nnestro refrigerador, dar el pie para el nw.
o ¥ el resio pagarlo en letras. Sé que el refrigeradn ex
Indispenzable, pero tenemos la hielera de tu madre, se
puede pintar y queda estupenda... En fin, tid dirasg,
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(Mirando « Carolina y viendo que estd toialmente dis-
(raida,) Carolina... jCarolina!

CarorInNa, —Si, Carlos.

C'ARLOS, Ovv ..y ¢qué te pasa?

CAROLINA, —¢ A mi? (Sonrie.) Nada. ¢Por qué?

CARLOS, —Hace media hora gue contestas ‘“sf, Carlos” sin
tener idea de lo gue dices.

CAROLINA. —{Carlos, por Dios! Sé perfectamente lo que digo.
Digo: “Si, Carlos”.

CArLOS. —Bueno, ¢qué opinas?

CAROLINA. —¢{Qué opino?

Carros. (Conteniéndose.) —Si. Qué opinas,

CArOLINA, —Bueno. .., ¢sobre gué, por ejemplo?

CARLOS. (Golpeando snavemmi‘e el diario. ) — Sobre estos avi-
s0s, por ejemplo.

(;‘AROLINA. —~jAh, si! Tienes razon. Trae demasiados avisos.
Deberian dedicar mas espacio a la literaltura.

CarLOS. (Expresion de mdrtir.) ——jA 1a literatura!

CAROLINA, —Peto, Carlos..., tu siempre has dicho eso, ¢Por
gue tratas de confundirme? Iisloy perfectamente e
acuerdo contigo.,

CART.0S. —S1, porque no tienes idea de lo gque estov hablando.

CAROLINA, —Bueno, entonces dime de gué se lrata, pero no
te sulfures.

CARLOS. —Se trata de vender nuestro refriperador. .

CAROLINA, (Interrumpiéndolo.) - Ay, no, Carlos!. ., jSe cor-
ta la leche! jDe ninguna manera!

CArRLOS. —A1Nn no he terminado: =e trata de cambiarlo por
un. auto. (Le va a indicar los avisos, pero ella lo inte-
rrumpe otra vez.)

CArROLINA. -—jLas ideas tuyas! ¢(Quién va a querer cambiar
un auto por un refrigerador? '

CarLOS. —¢Quieres darte el trabajo de leer estos avisos?
(Cambia de idea y tira el diario al suelo.) jAl diablo!
iLo que me interesa ahora es saber en qué estabas pen-
sando!

CarorLiNa. —Fero, Carlos. (Se levanta y recoge el diario.)
¢Por qué tienes que tirar siempre las cosas al suelo?

Carnos. —No cambies el tema, Carolina,

CAROLINA. —No cambio el tema, lindo. Recojo el diario. Siem-
pre te alteras terriblemente con log viajes en fren.
Cartos. (Imitando el tono suave de ella.) — No es con Jos

viajes en tren, querida.

h6



3 -~

CAROLINA. —AYy, para qué tomas ese tono de marido contro lf
lado. : ’

CARLOS. —¢Por qué no me quieres decir en qué estabas pen
sando? '

CAROLINA, —¢Y0?

CArLOS., —S8f, tu. -

CAROLINA. —CoOmo quieres que sepa en qué estaba pensan-
do... En nada... Asi..., pensaba en nada.

CARLOS. —Entonces deduzco que durante todo el viaje te vi-
niste pensando en nada, porque trafas la misma expre-
sion lunatica.

'AROLINA. —¢Es un pecado?

—(ARLOS. —No: es una mentira. No se puede pensar en nada
durante tanto tiempo seguido; un esfuerzo continuado
por mantener la mente en blanco agota hasta los cere-
bros mas entrenados.

CAROLINA. —Por Dios, Carlos, como puedes ser tan compli-
cado. No hice el nienor esfuerzo. Ademdas, cuando digo
nada quiero decir... todo

CARLOS. (Dirigiéndose a un testigo imaginario.) —Cuando di-
ce “nada’ quiere decir “todo”.

CAROLINA, —¢Para qué repites lo que digo? Me mortifica.

(‘arLOS. - Repilo para poner en evidencia lo ilogico de tus
respuestas. Y eso es lo gue te mortifica.

CAROLINA. —Ovye, estas poniendo una terrible mala voluntacd
nn esta conversacion. En general me entiendes perfec.
tamente,

('arnLos. - No cuando tralas de engafiarme. (Tomdndola por
sorpresa.) ¢Qué fue ese sobresalto que ftuviste al legan
a Rancagua?

Carorina. - Te dijer un ecalambre de tanto estar sentadn

C'arLos, —¢ Y ese otro cerca de Pelequen?

CAROLINA. — Otro ecalambre de tanto estar sentada. ¢Qué
L tiene de particular?

CARLOS. - -Y el de .. (Gesto.)

CAROLINA. —¢Chimbarongo?

(ARLOS ¥ CAROLINA. (Simultdneamente.) —Otro calambre de
tanto estar sentada... (Pausa.)

CAROLINA. — Ay. lindo, por favor no sigamos con discusiones
inttiles. (Carlos se busca en los bolsillos y se aleja’
cAdonde vas?

CARLOS. - -A comprar cigarrillos... (Mutis.)

(Carolina lo mira salir. Luego, distraidamente, se ace’
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ca al banco y empieza a arreglar algo en sus paquetes y
maletin. Ladra un perro, Carolina lo espanta y sigue
ocupada con sus cosas. Fernando, que estd sentado en
otro banco desde el principio de la escena, la contempla
embobado. Se levanta y se acerca, indeciso.)

FERNANDO. (Luego de aclararse la garganta, timidamente, de
espaldas a ella.) —¢Van a tomar el tren local?... Yo
también... No crea, por favor, que tengo la costumbre
de acercarme asi a las sefioras... y hablarles... Se tra-
ta de... una circunstancia especial y me resulta bhas-
tante dificil... (Al decir esto con un gesto tira al suelo
uno-de los paquetes de Carolina, lo recoge solicito y se
lo pasa diciendo.) Como le decia...

CAROLINA., —jAh! Pero... ¢me estaba hablando a mi?

FERNANDO. —¢ Y a quién otra? Naturalmente que le estaba
hablando a usted. (Con un ademdn involuntario vuelve
a tirar un paquete al suelo y lo recoge presuroso.) Per-
done. .., soy de una torpeza.

CAROLINA. (Divertida.) —Deje ahi ese pobre paquete... ¥y
tenga la bondad de repetir su pregunta; estaba distraida.

FERNANDO. —¢Mi pregunta? (Qué pregunta? (Ofendido.) No
tiene importancia. (Pausa. Cambia de pdrecer y se acer-
ca nuevamente.) Le decia que no es mi costumbre diri-
girme a una dama sin haberle mdn presentado, que es
la primera vez que lo hago.

CAROLINA. —Muy mal hecho.

FERNANDO. —Carolina... (Confundido por haber dicho su
nombre, agrega.) Sefiora..., estoy seguro de que esta
usted muy por encima de esos convencionalismos.

CAROLINA., —Sabe usted mi nombre.

F'ERNANDO, —Si, 8¢ su nombre. .. Nn 1my nada que me sepa
tanto como su nombre. .. Cqm]im,

CAROLINA. —Mire, joven, (qué es lo que usl.od pretende? Por-
que si lo que pretende usted es.

FERNANDO. (Interrumpiéndola.) —No, no pretendo nada v
por favor no me llame “joven”... So6lo queria decirle gque
la he venido observando durante todo el trayecto en el
tren y me parecié que traia usted una terrible preocu
pacién. Entonces, pensé que tal vez podria hacer aleo
por ayudarla... Estoy dispuesto a cualguier cocn &
ceramente. i

CAROLINA, (Observdndolo.) —Me exirafia tanto interés
parte de un desconocido.
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F'rrRNANDO. — L€ juro que no soy un desconocido!,

CaroLINA. —S8in embargo, tiene usted todo el aspecto.

F'ERNANDO. —Qué importa el aspecto... Carolina, ¢no com-
prende usted que alguien que la admira desde hace tan
to tiempo no puede ser un desconocido?

CAROLINA, —Ah, si. Comprendo.

FErRNANDO. —Gracias, Carolina.

Carornina. —Comprendo que esta usted tratando de hacer.
me la corte.

FERNANDO —(Dios mio! ¢Y si asi fuera? ¢Es tan espantoso?
¢No le han hecho nunca la corte?

CArOLINA. -—NO me interesa. Soy una mujer casada. Y per
done, pero tengo un grave problema que resolver, de mo
do que no puedo dedicarle mas tiempo. (Se aleja.)

FERNANDO. —{Precisamente lo que quiero es ayudarla a re
solver ese problema!

CAROLINA. —{Pero si no lo conozco!

I'ERNANDO. —¢ Y es80 qué importa? Mire. .., supohgamos que
una tarde cualquiera nos encontramos, usted y yo, en el
Parque Forestal... Alguien nos presenta: Carolina, una
mujer encantadora... Fernando, un estudiante de inge
nieria. Ya esta. Encuentros como ésos suceden a diario.
Y abhora nos hemos vuelto a encontrar en esta estacion
de transbordo, pero usted, claro, se ha olvidado de mi

CAROLINA. —Completamente.

F'ERNANDO. -——jAh! Si se ha olvidado es que antes nos cono
ciamos, ¢no?

CAROLINA, —Hay que ver que es usted insistente. Bueno, vo
esta. (Le tiende su mano y se la estrecha.) Como le vo
Y ahora... ¢me permite concentrarme en mi asunto?

FERNANDO, —Entonces,. .. ¢no me va a decir qué es lo que Ie
preocupa?

CAROLINA. —jNo! :

F'ERNANDO. —ES usted de lo mas testaruda!

CArOLINA, —Y usted... jde lo mas impertinente! ¢Qué =e
ha crefido? jI.lamaré a Carlos!

F'rrNawDo. — Bueno. Llame a Carlos. (Pausa.) Con lag muje
res todo resullta terriblemente complicado. (¢Qué le cues
ta ser mas sencilla y aceptar mi ayuda? Cualquiera i
ria que se ofende porque se la ofrezco. ¢O es que le caipn
antipatico? Ah... (acusando con el gesto que ha nisfo
venir a Carlos de lejos), le hablaré a su marido. Fstoy
seguro de que él me reconocera. Usted, claro, nunen
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ha dado el trabajo de mirarme siquiera; sin embargo,
nos vemos todos los dias. (Se acerca a la caja del vio-
lin y en actitud de tocarlo le dice.) Mireme. (No le re-
sulto vagamente familiar?

CAROLINA, —iAh! (Mostrdndolo.) jEl vecino del violin! No
me diga..., pero claro, ya decia yo que lo habfa vistc
en alguna parte... _
(Entra Carlos diciendo enire dientes: “Maldito pue-
blo”. .., ete. Fernando se aleja discretamente y Carolina
le sonrie a Carlos.)

CAROLINA. —¢lincontraste cigarrillos, Carlos?

CArRLOS. —No. (Se sienta.)

FERNANDO. (Desde su puesto.) —-Le puedo ofrecer de los
mios. .. '

CARLOS. —No: gracias. No se moleste. (Por detrds del perio-
dico, a Carolina, entre dientes.) No iniciar conversacio-
nes con desconocidos en los viajes, Después no hay co-
‘mo quitarselos de encima.

CAROLINA. (Picara.) —Carlos, ¢pero no te acuerdas? jEs Fer-

nando!
CARLOS. (Con expresién estiupide.) --Ah, Fernando..., si,
claro..., evidente. (4 él.) Como esta.. ., (de viaje?

FERNANDO. —Si, de viaje. ¢De veras, no quiere fumar? (Le
tiende la cajetilla de cigarrillos.)

CARLOS. —¢Tabaco negro? Bueno, le acepto. Fs increible que
no haya aqui un sitio donde comprar cigarrillos, Esta
todo cerrado. ;

FERNANDO. —FHspere. .. Si no me equivoco, lo que debe estar
abierto a esta hora es el club.

CarLos. —¢Donde esta el club? _

FERNANDO. — 1 club del hotel. Claro, y el hotel tiene que
estar abierto.

CAROLINA. —ifso es!, jpor supuesto! El hotel tiene que es-
tar abierto.

OARLOS. —Puntualicemos. ¢Donde esta el hotel?

FERNANDO. —A]l final de la calle principal. Es decir..., en la
plaza. Y la plaza la encontrarda usted siguiendo derecho
por la calle principal. '

CAarLOS. (Dudoso.) —Bien, Cual es esa calle prineipal. ¢€'6 -
mo se llama?

CAROLINA, —Ay, Carlos..., ¢cémo no vas a distinguir la c»
ile principal? _

'ERNANDO. —Si, claro, es la més ancha y ia mas larga..

, (0
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aaliendo de la estacién, me parece que es... hacla ese
lado. La encontrard enseguida. Llegando a la plaza, ve-
r4 usted un cine... (indica con las manos) chiquito...
v aca esta la iplesia... (Va a indicar, se arrepiente.)
Bueno, es una iglesia corriente... Y aca esta el hotel
Savoy... o Crillon, me parece. ,

CarLOS. (Con creciente desconfianza.) ——Bien. .., veremaos. .
(Mutis hacia el lado que Fernando le indica que es el
contrario por donde fue la primera vez en busca de ci
garrillos.)

T"erNANDO. (Acercdndose a Carolina impetuoso.) — Graclas,
Carolina... jQué inteligente es usted!

(YAROLINA. —-¢Por qué? (Qué he hecho?

FERNANDO. —iMe ayudé a alejar a su maridol

CAROLINA. —¢ A alejar a mi marido? Qué quiere decir... O
ga..., ese club entonces...

FERNANDO. —Todos los pueblos son iguales, Carolina. Tiene

que haber un hotel y un club en la plaza. No se pre-
ocupe, ya lo encontrarda. Y ahora, digame, ¢cudl es ese
terriblé secreto?

CAROLINA. —¢Qué le hace pensar gue es un secreto?

FERNANDO. —-Carlos no lo sabe. :

(AROLINA. —Hay muchas cosas que es mejor que los maridos
no sepan.

FERNANDO, - -Desde luego.

CAROLINA. ——Seria amargarles la existencia.

F'ERNANDO. (Aire de complicidad.) -- Comprendo. ..

(1AROLINA. —-iLe prohibo pensar en nada vulgar!

FrRNANDO. —No, como se le ocurre... Y bien..., digame
pronto ¢en qué puedo ayudarla? -

CAROLINA. —Bueno, va que insiste... Dijo usted antes gue

ora estudiante de ingenieria, ¢no? (El asientfe.) En ese
caso, creo gque me podria dar algunos datos téeniecos,

FERNANDO. (Emocionado.) ——jUsted..., tan femenina, tan
encantadora, hablando de datos técnicos! (Ella lo mired
asombrada por su arrebato.) ¢(Qué quiere? jMe emocio
na!

CAROLINA. —iPero qué ridiculez! jControlese, por favor!

FERNANDO. —No me importa hacer el ridiculo, nl me puedn
controlar. Hace tantisimo tiempo que espero la neasion
de hablarle, de poder participar en algo suyo..., d¢
(Cambio brusco.) Bueno, pero si se empefin, le puedo
dar millares de datos técnicos. ¢(Sobre qué?
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CaroLina. —Sobre, digamos, sobre la resistencia de clertos
materiales al fuego...

'ERNANDO. —¢ Resistencia de materiales al fuego? No me di-
ga ni una palabra mas. Me lo imagino todo. Carolina,
si es lo que yo supongo, creo que no se los dare.

CArROLINA. —jSabe que tiene gracia! (Qué es lo que supone?

FERNANDO, —-Fstda claro: necesita dinero y ha decidido tra-
bajar a escondidas de su marido; seguramente le ofre-
cieron un puesto en una firma de constructores, seccion
venta de materiales; por eso necesita esos datos técni-

cos... Carolina, déjeme tomar yo ese trabajo, le daré
integro mi sueldo. Yo no lo necesito.
CAROLINA. —Pero... jqué se ha imaginado!

FERNANDO, —L@& JUIO que no me imagino nada. No pediré ab-
solutamente nada a cambio. Por favor..., tenga la sen-
¢illez de aceptar.

CArROLINA, —Muy generoso de su parte, joven. Supongamos
que acepto, ¢de qué vivira usted?

FERNANDO. —¢Y0? Del milagro, como he vivido hasta aho-
ra... iSi hay que robar, robare..., no tengo ningun
prejuicio!

CarorLina. —Usted esta completamente loco, No sé como he-
mos llegado a hablar de estas cosas tan absurdas...
Ademas, no necesito dinero, ¢esta claro?

F'ERNANDO. (Resignado.) —Estd claro.

JAROLINA. —Ahora, preste atencién; se trata de una peque-
fia gran tragedia (afligida), algo ridicula..., pero...

F'ErNANDO. (Enfdtico.) —S8i, comprendo, 1as pequefias trage-
dias son siempre las peores.

CaroLnLina. —iNo me interrumpa! (No hace mas que decir
tonterias, mientras yo estoy sobre ascuas!

F'ERNANDO. —Las llama tonterias... Estoy dispuesto a dar Ia -
vida por usted y las llama tonterias..., jhay que ver!

CaroLINA. —No guiero su vida, jquiero esos datos técnicos!

FERNANDO. —iY yo no quiero que usted trabaje!

CArROLINA. —¢Ah, si? ¢Y con qué derecho se mete usted en
mi vida? jTra-ba-ja-1é!

FernaNDO. —jAntes pasara sobre mi cadaver!

CAROLINA, —¢Qué? ¢Su cadaver? jDios mio! Usted me hace
perder la cabeza. {Si jamas he pensado en trabajar!
F'erNANDO. —Citheias. .. (Coge una de sus manos.) jSabia

gque terminaria por, acceder!
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CArROLINA, —jPor favor! jLe digo que “jamas” he pensado
en trabajar!

FERNANDO. —Hubiera jurado que antes dijo “tra-ba-ja-ré".

CAROLINA. (Se lleva las manos a la cabeza.) ~-Por favor: vA-
yase..., vayase... jDéjeme en paz!

FERNANDO. (Pausa. Muy triste.) —Carolina..., ¢qué le pasa?
¢Por qué me trata de esa manera? Solo queria ayudar-
1a... ¢O he dicho algo que no debo? Créame que no me
lo perdonaria, porque yo... (Pausa.)

CAROLINA, (Curiosa.) —Usted... ¢qué?

TRRNANDO. —Porque yo... estoy enamorado de usted. ..
(Pausa larga.)

CArROLINA. (Turbada.) —No... esperara que le crea, dverdad?

F'ERNANDO, —No, claro, no me atreveria a esperar tanto.

CAROLINA., —¢Amor a primera vista? Usted no sabe lo gque
dice. Lo gue sucede es gque es usted muy joven... v s
imagina cosas. ..

FERNANDO. —No, Carolina, no me imagino cosas. Hace cualro
meses que no puedo estudiar, ni hacer nada. . ., s6lo pen-
sar en usted. He tratado de quitarme esta idea de I
cabeza, pero... no es posible,

C'AROLINA. —jNo sea tan romantico! -

FERNANDO. - Iil amor es romantico, Carolina, Escuche: cuan-
do 1a divigé a usted en el jardin, crei estar viendo visio
nes. era exactamente igual a ella, sus mismos ojos, fan
grandes, su sonrisa, el color de su pelo. .., se le parecin
tanto... .

(‘AROLINA. -—¢ A quién?

FERNANDO. -—¢Cree usted que los seres vuelven a la tierra,
una y-otra vez? :

CAROLINA. —¢ Perp de qué est4d hablando, por favor?

FRRVANDO. — Riase de mi y llameme roméantico si quiere, pe-
ro la verdad es que cuando pequefio me enamoré perdi-
damente de una tia muy bonita que murio joven, es
decir de su retrato: una miniatura que tenia en la cabe
cera de mi cama. Era tan linda, que por darle gusto a
ella era capaz de muchas cosas... Bueno, ya casi 1a ha
hia. olvidado, cuando de pronto, una tarde, estaba to
cando mi violin frente a la ventana y se me apareee,
alli, en el jardin de su casa.

CAROLINA. —Quién, ¢su tia?

FerNANDO. —No; usted, Carolina. Fue como un suefio. He
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le parece usted tanto, me la imagino vestida a la an-
tigua, llevando manguito y quitasol de encaje... Des-
de que la vi, Carolina, todo ha cambiado... Sé que no
puedo esperar nada, pero, a pesar de todo, me siento
como en el cielo. !

CarorniNna. —JFeliz usted. .., porque lo que es yo... jestoy en
el infierno! '

FERNANDO, —Carolina..., disculpeme..., su pequefia trage-
dia, la habia olvidado..., digame... ¢de qué se trata?

iCuénteme!
CArOLINA. —Se trata... de una “olla", ¢entiende? jDe una
olla!

FErRNANDO. (Cayendo casi sobre una maleta, deprimido.)
—jCarolina! Por qué tenia que hablarme a mi de ollas...

CAROLINA. —jPues sepa que de lo unico que puedo hablar en
-este momento es de “ollas™! .

FERNANDO. (Sin mirarla.) —ijHorrible artefacto!

CarorLiNa. —Si, horrible artefacto! La odio... iLa odio con
toda mi alma!

FeErnaANDO. —Tanto apasionamiento por una olla..., jfran-
camente no comprendo!

CAROLINA. —jAh, al fin hay algo que usted no comprende ni
adivina! Y claro, como lo va a entender si se trata de
un simple hecho cotidiano, jde la realidad!, que usted
ignora. Escuche: media hora antes de salir, Carlos me
dice: “Me carga almorzar en el coche comedor, prepara
cocavi”.

F'ERNANDO. (Que la contempla, dice para st.) - —-iGenial!

CAROLINA. (Sin oirlo.) —-Me voy a la cocina, preparo unos
sandwiches y pongo mientras tanto una olla, de fierro
enlozado, de este tamafio (indica con las manos) y asi
de alto..., con agua y huevos para cocer...

F'ernANDO, —Describe usted con tanta vida que me parece
que lo estoy viendo...

CarorLiNA. —Y yo no he hecho otra cosa gue estarlo viendo
durante todo el trayecto: contra el verde del paisaje,
contra los postes del alumbrado, contra la ventanilla del
tren. .. '

F'ERNANDO. —¢QUé cosa?

CaroLiNa, —jLa olla inflamada!

FERNANDO. —Ah. .., pobrecita... {Ahi fue cuando dio usted
el primer sobresalto!

Carorina., —Si, al llegar a Rancagua, cuando recordé que
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habia dejado la olla hirviendo y que seguiria hirviendo
durante quince dias... {Estos quince dias de vacaclones,
en los gue me prometia tanta paz y sosiego, los pasaré
sobre ascuas! '

FERNANDO. —Carolina. .., una olla no puede hervir durante
quince dias. Tomelo con calma!

CAROLINA, —iPero sl esa es lo peor! Dejaréa de hervir cuando
se evapore el agua..., entonces la olla se calienta al
rojo, jincendio!, se quema nuestra casa, que ni siquie-
ra hemos terminado de pagar..., ¥ quiza el incendio
cunda por toda la cuadra... Qué responsabilidad tan
horrible. .. (EL trata de tranquilizaria con el gesto.) En
el tren venia pensando que tal vez podria telefonear
desde aqui a algun vecino...

F'ERNANDO. —¢A su vecino del violin, pot ejemplo?

CAROLINA. —Si, v decirle que entre por la ventana o qué sé

in
FERNANDO, (Cariftoso.) —iNo tengo teléfono, Carolina!
CAROLINA. —Entonces, sugiera algo, por favor... Yo estoy

tan confundida, que no atino a nada... He venido es
trujandome el cerebro desde Rancagua. ..

FERNANDO, —Ah, sf, los sobresaltos. .. cQué fue el de C'him
barongo?

IAROLINA. —¢El de Chimbarongo? jAh! Bl cajon de basnras
Recordé que estd justo bajo la cocina, pslta lleno de po
peles y es... jde madera! ¢Se da cuenta?

FERNANDO., —Vamos por partes. Reconstituyamos la escenn
(Se dispone a hacerlo.)

CAROLINA. —Ah . . ., jpor fin se ha vuelto usted comprensive!
(Ambos se mueven, accionando, en un didloco muvy o
ndamico.)

PERNANDO. —¢Cocina a gas o eléctrica?

CAROLINA. — A gas. Aqui estd la cocina. Ach un muehioe (i
gida) de “madera”... Alli la puerta del closet g
re..., agui una silla con agiento de “totora”

FERNANDO, —(¢QUé MAS?

CAROLINA, —Y el cajon con papeles, ibajo 1a olla praclics
mente!

FERNANDO, —iA la hora se evaporo el agual!

CAROLINA. —iSi, no era mucha!

FERNANDO. —A las dos horas la olla estd al rojo.

CAROLINA. —jHorrible!

F'ERNANDO. —jLos huevos pulverizados!
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CAROLINA, —¢ Y eso qué importa?

FrrwanDpo, —Hay que revisar todos los detalles.

CArOLINA. —¢ Usted (‘lee?

FErNANDO, —Una olla vacia reacciona de distinta -ma nm a que
una olla con huevos.

CAROLINA, —Dios mio..., jsigamos!

FrRNANDO. —¢BEra de aluminio?

CaAroLinA, —De fierro enlozado.

FrrNANDO, —(Primero, se salta el esmalte!

CArROLINA. —jQueé importa el esmalte!

F'ERNANDO, —¥Ya le dije que...

- CArROLINA. (Sin poder contenerse.) —No me diga nada: la

olla salta dentro del cajon con papeles, arde la casa en-
tera. : |

FErRNANDO. (Tomando sus manos para tranquilizarlia.) —Pe-
ro calmese, Carolina..., jlas ollas “no saltan’!

CaroviNA, —Lo dice para tranquilizarme.

. FERNANDO. (Acercdndose mds.) —No; le juro que no saltan,

JAROLINA. (Impetuosa, lo abraza:) —¢De veras?... Ay Dios
mio, si fuera cierto..., entonces...

FernAnDO. (Mientiras la tiene en sus brazos, cerrando los
ojos. Como para st, melancolicamente.) —iQué lasj}ima
que exista Carlos!

CAROLINA. (Retirdndose digna.) —¢Queé?, ¢qué insinua? -

F'ErRNANDO. —Nada. .., digo jqué lastima que va a llegar Car-

| {g 7 SR .
Carorina. —Huy, es cierto... Entonces no vamos a poder
resolver nada... Por favor, busgue la manera de ale-

jario otra vez... con cualquier pretexto, y trate de ave-
riguar si estamos asegurados contra incendios. Digale,
por ejemplo, que usted vende seguros... Pero con mucho
disimulo, no quiero que €l sospeche... ¢Lo hara?

FernanpO., —Me pide usted cosas faciles, pero harto difici-
les, Casi preferiria que me pidiera cosas mas dificiles,
pero que me resultaran mas faciles, ¢comprende?

Carovina, (Distraida.) —No, lindo, pero no importa,

'ERNANDO, (Muy emocionado.) —jCarolina!l

CAROLINA, —¢Qué pasa?

FernANDO, —Usted. . ., usted. ..

CAROTINA, —¢QUé Cc0sa?

F'ernanpo. -——Me llamo6 “lindo”..., a mi..., es una muestra
de carifio tan espontanea..., casi, me atreveria... 4
greer que, . .
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CArROLINA. —No, no, no debe creer nada... No empecemos a
creer cosas, cquiere? (Fernando le indica con el gesto

que viene Carlos. Entra Carlos, ambos adoptan una ac-
titud discrela.) ¢(Coémo te fue, Carlos? \

C CarLos, (Ddndose tiempo y con una sonrisa.) —Mal.

('AROLINA. —iNo me digas! ¢No estaba abierto el club? |

\"CARLOS. —¢Que club?
. CarornINA. —F1 del hotel..., en la plaza...

CAR10S. —No habia club, ni hotel, ni plaza. Ni calle prin-

cipal.
CAROLINA, —Carlos. .., un pueblo que no tiene plaza. jEstas
divagando! |

CaR10S. — Mira: este pueblo no es a lo ancho, sino a lo lar-
po. Y no tiene plaza. BEs mas, creo, que no tiene pueblo.
(Se sienta y se dispone a leer el diario.) Y ahora, (me
permiten ustedes? |

FErNANDO. —Creo que la culpa es mia... Seguramente me
equivoqué de pueblo... Antes el transbordo... se ha-
cia mas alla. ..

CAROLINA. —-¢Viaja mucho?

FERNANDO. —Si, mucho. ..

CAROLINA. (Iluminadea, haciendo sefias para ayudar a Fer-
nando.) —Qué interesante... ¢Se debe a su trabajo?..
Quiero decir, ¢a su profesion? (Le hice sefias recorddn-
dole lo de los Seguros.)

I'rrNANDO. (Cayendo al fin.) —Ah, si..., en efecto, se debe a
mi trabajo. Soy asegurador..., polizas contra incendio.
La compafiia tiene sucursales en provincias... y Yo
soyv..., bueno..., el coordinador provincial... (Sonrie
estupidamente a Carlos.) :

CAROLINA. —jAh! Me imagino que ganard usted un monton
de plata, ya que se trata de algo... tan... tan impres-
cindible. .., quiero decir de... vital importancia, ¢no?

FERNANDO. —Si, por supuesto. Uno puede hacerse rico ven-
diendo seguros contbra incendio. Hay tantos incendios,
{no?

CAROLINA, —A proposito, Carlos, estamos asegurados, ¢ver-
dad?

Carros. —¢Nosotros? ¢Para qué?

‘CAROLINA, -- Nuestra casa, tontito, nuestra casa.

CakLos. - No.

Carorina. (A Fernando, luego de un ligero desconcierio.)

. -—jAh!, si no estamos asegurados, sera por algo. Quiere
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decir que nuestra casa debe ser muy resistente al fuego.
51 no, Carlos hubiera tomado un seguro. Es muy pre-
visor.

Carros, —Arderia como una caja de fosforos.

CAROLINA, —+Ah... (Para si, muy triste.) De todos mndm ya,

es demasiado tarde.

CarrLos, —¢'T'arde para qué?

CAROLINA, —FPara comprar una poliza.

CARLOS., —¢Una poliza?

CaronLiNa. —No. .., tarde para comprar cigarrillos... (Vien-
do la mirada de Carlos,) Ay, Carlos, sabes de sobra que
aunque diga “poliza’ lo que quiero decir es cigarrillos.

CARrRLOS, (Acercdndose.) —Y por qué no adoptas la sana cos-
tumbre de decir directamente lo que deseas expresar en
lugar de hacerme suponer siempre que se trata preci-
samente de lo contrario. ,

CArROLINA. —Huy, Carlos, que eres complicado.

CArRLOS. —Y ahora me voy a ver al jefe de estﬁ.cién.

CAROLINA. —¢Para qué?

CarnLos. —¢COmMo para qué? Para preguntarle cuanto faltw
para gue parta ese maldito tren local. (Mira a Fernan-
do v luego a Carolina e inicia mutis.)

CArOLINA., —jAbh, el jefe de estacion!... El tiene que saber
donde venden cigarrillos..., ¢se lo preguntaste?

Carros. (Picado.) —No.

CArOLINA. —Pero, lindo, es lo logico... El vive aqui, ¢no?
(Conciliante.) Las cosas mAas sencillas son las ultimas
que a uno se le ocurren, (verdad que es tonto?

CarLo8. (Con sonrisa forzada.) —Tontisimo. (Mutis de Car-
[0s.) |

CAROLINA, —No0 sé qué le pasa a Carlos. Esla de un humor
cde perros,

FerNaANDO. (Importante.) -—Carlos sospecha,

CAROLINA. —¢En qué lo nota?

FErRNANDO. —Iin que se rie a destiempo.

CArROLINA. —Siempre se ha reido a destiempo. Bueno, no hay
que perder estos minutos preciosos que nos quedan,
FERNANDO. (Emocionado.) —Si, preciosos para mfi, Carolina...
Tal vez no nos volvamos a encontrar asi..., a solas, ..,

usted y'yo.

CAROLINA. —No0 nos pongamos romanticos, por favor,

FErRNANDO. —Pero, Carolina. .., yo...

CaroLINA, (Sin oirlo.) —ILo ideal seria encontrarse con al-
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guien a quien le hubiese sucedido algo semejante, para
saber qué pasa. ;

FERNANDO. —Pero... (Cambiando de idea.) Bueno, jme con-
vence! Hablemos de ollas. jPasémonos la vida hablando
de ollas! ¢En qué estdAbamos?

CAROLINA., —En que la olla salta. Ahi esta lo grave, porque
tambiéh en el closet tengo guardados cinco chuicos con
parafina.

FFERNANDO, — ¢ Para gqué tanta parafina?

CAROLINA. —La estufa en invierno, el racionamiento, Ia Iam
para de parafina,

FERNANDD., —Ah..., la lampara...

CAROLINA. —Qué, ¢es peligroso?

FERNANDO. —No, pero me la imagino a usted una noche de
lluvia, bordando a la luz de esa lampara antigua, comao
escapada de otro siglo...

CAROLINA. —iSu tia otra vez! Es usted de una insensibili
aae. ..

(Entra el Portaequipaje.)

PORTAEQUIPAJE. —Bl expreso a Santiago, dentro de cuatro
minutos. (Carolina lo sigue con la vista. Mutis Poria
equinaie.)

FErRNANDO, —Quiero distraeria, Carolina. No puedo verla su-
frir de ese modo. (Qué podria hacer? ¢Quiere que toque
alguna cosita en el violin? ¢Un poco de mausica? . ..

: (Vuelve el Portaequipaje.)

PORTAEQUIPAJE. -——Cuatro minutos para el expreso a Santia-
go. (Mutis.)

CAROLINA. —iMusica! jPsch! Lo gue necesito son hechos;
ccomprende?: j“hechos”!

FERNANDO. —Bueno, jqué quiere! A pesar del progreso, no
han inventado aun dispositivos que permitan apagar ol
gas a distancia... o por telepalia... |

CArROLINA. (Cogueta y suave.) —Pero,.. se puede tomar un
tren de vuelta a Santiago... -

FerNANDO. (Sobresaltado,) —ijCarolinal

C'AROLINA. —jDijo usted que estaha dispuesto a todo!

FernANDO. —A todo, menos a separarme de usted.

(C"AROLINA. —Desea ayudarme, ¢si o no? (Pausa.) Tal vez to-
do lo que dijo antes no era sino palabreria. jNo debi
fiarme de un violinista! . )

Fernanpo, ——jNo ofenda a mi violin! Después de usted, es
lo que mas quiero. Escuche: me irfa, sin vacilar, si exis
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tiese el menor peligro; pero no lo hay. Por favor, confie
en mi. Razonemos, deduzeamos. ,

CAROLTINA, —No; es inutil. {No me puedo quitar esa olla de
encima! Es posible que no pase nada, pero puede tam-
bién gue se produzca un incendio. Usted no sabe lo que
es comprar un terreno a plazos, con préstamos y difi-
cultades, y luego construir con tanta ilusion una casa.
Si fuera usted un poquito mas comprensivo me diria:
“Déme sus llaves, tomo un tren de vuelta y apago el gas”,
Pero no, usted no entiende, porque esto es un hecho
de la realidad, que no se arregla con sofiar o dejar de
sonar. Estoy segura de que Carlos al menos compren-
deria. Se pondra furioso, pero... Tengo que compartir
esta angustia con alguien... Llamaré a Carlos. .. (Sin
ganas, saliendo.) Carlos. .. '

FERNANDO. (Presa de una horrible lucha interior.) ——No; no
llame a Carlos. Esto queda entre usted y yo- Sera...
iun secreto entre los dos! (Heroico, tiende una nano sin
mirarla.) jDéme esas liaves!

CAROLINA. —¢De veras? ¢Lo dice de corazon?

F'ERNANDO. —De todo corazon. -

CAROLINA. (Abrazdndolo impetuosamente.) — Ciracias, Fer-
nando... (Con toda naturalided lo besa en la medjilla..
QOye el expreso y se desprende de sus brazos. mientiras
Fernando la mira emocionado,) jViene en esta direc-
cion!... Es el expreso a Santiago... jRapido! iLas lla-
ves! (Corre de un lado a otro, buscando. Vacia la cartera
sobre el banco, Fernando sigue inmovil por lad emocion.)
Mire: ésta es la de la mampara y ésta mas amarillenta
la de la puerta de entrada. Ponga atencion, por favor:
tiene mana, hay que ineclinarla un poco hacia la dere-
cha (se persigna para saber cudl es la derecha): no,
hacia la izquierda. La cocinna estd al final del pasillo. . .

Su maletin..  (Se lo pasa.) Ah... v i direecion en el
campo para que me mande un telegrama diciendo que
apago el gas... Un lapiz..., jun lapiz! (El se busea.)

iEl de las cejas! (Lo encuenira en su cartera.) Papel,
papel, por favor, ..

FERNANDO. (Tendiendo su brazo para que escriba en el pi-
flo de su camisa,) —jAqui! -

CaroLINA. —Mi direccidn. (Eseribe.) Ah... y busquemosg un
nombre supuesto, no quiero que Carlog sospeche, .. Ra-

pido..., jun nombre!
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F'ErRNANDO. (Mirdndola embobado.) —jGreta Garbo!

CAROLINA. —No, jalgo mas local!

FERNANDO. —MASs local... Maria Pérez.

CAROLINA, —Iiso es, Maria Pérez, no lo olvide... (El inicia
mutis.) iSu violin!

(Fernando regresa por su violin y, a la pasada, con 1o~
da naturalidad le da un beso y corre hacia el andén. Se
detiene antes de salir del escenario y le dice.)

FERNANDO. —Adi6s, mi amor!

(Sale y se tropieza con Carlos que viene entrando, Se
detiene Carlos y tira al suelo los cinco paquetes de ¢i-
garrillos que traia en la mano.)

CArOLINA, (Con aire de culpable, se inclina y recoge los ¢i-
garrillos.) —Carlos..., qué mania la tuya de tirar todo
al suelo... (Ante el silencio de él.) ¢Qué alcanzaste a
oir?

CarLOS. —Alcancé a oir, exactamente: “Adiés, mi amor”,
Qué cursi. (Se sienta. Luego se levantia.) Tal vez le pe-
gue.

(Se oyen las palmadas de la partida del tren.)

CAROLINA, —No hay tiempo. Se fue el tren! (Suspira feliz.)

CaArLOS. —De modo que ese “bicho” eran los calambres de
tanto estar sentada, el “nada” y el “todo” en que venias
pensando. .., ese confusionismo al hablar... y esa pri-
sa desvergonzada por deshacerte de mi... ¢Crees que
soy tan idiota gue no me doy cuenta de nada?

Carorana. —Carlos. .., divagas... El nervioso eras tu, lindo.
Siempre te sucede cuando te quedas sin cigarrillos. .
estas completamente enviciado por la nicotina.

('ar10s. —Enviciado por la nicotina... ¢Y como explicas en-

tonces que ese imbécil con facha de delincuente se des
pida de ti con un “Adios, mi amor’?... {No te parece
mucha soltura de cuerpo?

CaroLINA. —Carlos. .., jestas celoso!

Carvos. (Sin mirarla,) —Hm. Asi como suena, Estoy celoso,

CaroLINA. —Poro, Carlos. .., ta siempre has jurado que eres
incapaz de sentir celos; que los celos son una de las
manifestaciones del complejo de inferioridad.

CArRLOS, — jQué hombre no ha dicho esa estupidez al menos
una vez en su vida!

CArOLINA. —Huuy, Carlos..., jestas haciendo el ridfculo!

CarLos. —Asegurador contra incendios... ¥ tuviste la deg
fachatez de presionar para que le tomara una pdaliza..
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Ove... (La observa.) ¢Cuanto tiempo hace que vienes
interesandote en los aseguradores? ¢Ah?

CArorINA, —AYy, por favor..., ino me vas a hacer una esce-
na de celos!

CARLOS. —¢No crees que me has dado suficiente motivo?

Caroniva, —Eres de lo mas mal pensado que hay, lindo. Te
pregunté si estAbamos asegurados porque,,. venia pre-
ocupada; ésa es la verdad. Suponte que al salir de va-
caciones, como ahora, se guede algo encendido en la
casa. De ahi a un incendio. .,

CARLOS. —¢ Y no sabes que para esos percances yo tomo otro
tipo de precauciones?... jCierro las llaves de paso!
iGran invento las llaves de paso!

CAROLINA. (Anonadada. Voz inexrpresiva.) -—¢Lo... hiciste
ahora?

CarLoSs. —Evidente.

CAROLINA: —¢La de 1a luz... y la del gas?

CarLOS. —Logico... (Observdndola.) ¢Y esa cara?

CAROLINA, —¢HmM?

CArRLOS. —Carolina..., jte» habias dejado algo encendido!
¢Fue la plancha, como ese afio que fuimos a Cartagena?
¢O que?

CAROLINA, —Ay, N0 empecemos con interrogatorios. Aqui no
estamos en los tribunales. Es terrible ser la mujer de un

abogado. :

CarLOS. —No te vayas por la tangente, (Qué fue?

CAROLINA. —jBueno ya! Admito que venia... con una ligera
incertidumbre, ..

CaArLoS. —jCarolina!

CaroLINA, —Y aunqgue se me hubiera quedado algo encendi-
do, no tienes por qué adoptar ese tono de superioridad.. .
A ti también te pasan cosas, ¢no? ¢(No dejas nunca la
mampara mal cerrada? ¢(Ah? Todavia no me conformo
con ¢gue nos robaran la radio y los cubiertos el verano
pasado.

Carros. —jBah! jCualquiera diria que yo tuve la culpa!

Carorina. —¢dFue mia entonces? ¢No eres tu el encargacdo
de verificar que la puerta guede bien cerrada cuando
salimos de vacaciones? . |

Carros. —No la dejé mal cerrada. Lo que sucede es gque esa
chapa no es nada segura.,

JAROLINA. —Es lo mismo, lindo. Podias haber cambiado Ia

. chapa este afio y no lo hiciste.
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Carros. (Riendo.) —Ah..., ipero esta vez hice algo mucho
mas eficaz que cambiar la chapa!... Creo que me voy a
divertir.. ., porque te diré que a ese ratero lo tengo mny
ublcado. Te apuesto que es el cuidador que viene al
frente, a la casa de los Gémez. Estoy seguro de que tie-
ne una llave que le hace a nuestra puerta. Pero,., que
se atreva a entrar. (Se rie.) jLe tengo preparada unn
sorpresal. .,

CAROLINA, —¢De veras? ¢Qué hiciste?

CArLOS., —¢No te llamdé la atencion que me duedara tanto

;g 4 rato en la puerta mientras ta buseabas un taxi? (Flia
ik asiente.) Le preparé una trampa...

i L CAROLINA. (Reacciona de pronto, aterrada.) —(Carlos! jUnna
‘; trampal... ¢Es mortal?

- Carros. —Depende de la resistencia del tipo.

CArROLINA. —iQué barbaridad hiciste, Carlos, por Dios!

Carros. —Tanta compasion por los rateros... ¢Ves? Porgue
todos piensan como ta, tenemos esta plaga en Chile. .

CAROLINA, (Pisando su parlamento.) —Bueno, pero, dime,
squé fue lo que hiciste?

Carros. —¢Te acuerdas del batl lleno de fierros que tu tin
no se quiso llevar nunca? Lo encontré en la despensa;
eso me dlo la idea. Lo coloqué sobre el saliente que hay
entre la mampara y la puerta, y lo amarré con una cuet
da, de manera gue al que entre sin estar prevenido jl»
caiga encima! _
(Junto con decir Carlos “le caiga encima’, cae un pe
sado saco que tira el Portaequipaje antes de entrar ai
escenario. Carolina, que esta de pie cerca de la maleia,
con un sobresalto al asociar esta caida con la posible
caida del baul sobre el violinista, cae sentada sobre la
maleta, agobiada, 1y se-queda mirando fijo ante sf, con
la misma actitud del principio, de preocupacidén, pero

. aun mayor. Entra en sequida el Portaequipaie danda

T palmadas para anunciar el tren local.)

i - PORTAEQUIPAJE. —I01 tren local parte dentro de cuatro minn

tos..., el tren local parte... (Lo dice cerca de Carolingo,

que con un gesto de la mano lo aparta, demasiado aflt.
T gida para darse cuenta de lo que sucede. Contintia su

camino hasta salir por el otro lado diciendo.) Si van «

tomar ese tren, pasen a la otra via... (Sale.)

;_ CarLOS. (Que mieniras tanto empieza a recoger paquetes y

e se los va pasando a Carolina.) —iNo serfa nada de yraro
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que al volver de las vacaciones nos encontraramos con
un sujeto delirando entre la puerta y la mampara! (Al
ver que Carolina no reacciona.) iCarolina!

CaroLINA. (Automdticamente.) —Si, Carlos.. .

CArRLOS. —¢ No oiste? {El tren local! (Le pasa la caja de som-
breros, que ella coloca distratdamente sobre su falda.)

Carorina, —Siii, Carlos. ..

CARLOS. (Pasdndole otros paquetes que ella, siempre sentada
sobre la maleta, sigue colocando sobre su falda,) ——Oye...,
opiensas quedarte ahi sentada toda la tarde?

CAROLINA. (Al Dborde de las ldagrimas.) -—Nooo, Carlos...

CARrLOS. (Tirando con rabia un paquete al suelo.) —jCuando
vas a bajar de la luna, mujer, por Dios!

CAROLINA. (Aun sentada y afligida.) ——No sé, Carlos.. .

TELON
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